Technaxx ®* Instrukcja obstugi

Kamera solarna WIFI TX-326

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytaC
instrukcje uzytkowania i informacje dotyczgce bezpieczenstwa.

Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub bez doswiadczenia i wiedzy, chyba Zze sg one nadzorowane lub
poinstruowane w zakresie uzytkowania urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢ pod nadzorem,
aby nie bawity sie urzagdzeniem.

Prosimy o staranne zachowanie niniejszej instrukcji do wykorzystania w
przysztosci lub wymiany produktu. Zréb to samo 2z oryginalnymi
akcesoriami do tego produktu. W przypadku gwarancji skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

Ciesz sie swoim produktem. * Podziel sie swoim doswiadczeniem i
opinig na jednym ze znanych portali internetowych.

Specyfikacje mogg ulec zmianie bez powiadomienia - upewnij sie, ze
korzystasz z najnowszej instrukcji obstugi dostepnej na stronie producenta.
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Wskazowki

® Uzywaj produktu wylgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem
funkcjonalnym® Nie uszkadzaj produktu. Nastepujgce przypadki mogg
spowodowac uszkodzenie produktu: Nieprawidtowe napiecie, wypadki (w
tym z cieczg lub wilgocig), niewtasciwe uzytkowanie lub naduzywanie
produktu, wadliwa lub nieprawidtowa instalacja, problemy z zasilaniem
sieciowym, w tym skoki napiecia lub uszkodzenia spowodowane
wytadowaniami atmosferycznymi, porazenie przez owady, manipulowanie
lub modyfikowanie produktu przez osoby inne niz autoryzowany personel
serwisowy, narazenie na dziatanie materiatbw powodujgcych nadmierng
korozje, witozenie obcych przedmiotdw do urzgdzenia, uzywanie z
akcesoriami, ktore nie zostaty wstepnie zatwierdzone. ® Nalezy zapoznac
sie ze wszystkimi ostrzezeniami i srodkami ostroznosci zawartymi w
instrukcji obstugi.

Instrukcje bezpieczenstwa

® Produkt przeznaczony jest do wykonywania cyfrowych zdjec¢ i filmow.
Przeznaczony jest do uzytku przez osoby prywatne.

®Nigdy nie dotykaj produktu mokrymi lub wilgotnymi rekami.

®Produkt moze byc¢ zasilany wytgcznie napieciem okreslonym na panelu.
®Nie umieszczaj produktu na niestabilnej powierzchni. Urzgdzenie moze
zosta¢ uszkodzone, a ludzie mogg odnies¢ obrazenia. Wszelkie dodatki
mozna dokonywacC wytgcznie wedtug instrukcji producenta lub kupowac
bezposrednio od producenta.
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®Kabel jest ostoniety i izoluje prad. Nie ktadz zadnych przedmiotow na
kablu, w przeciwnym razie funkcja ochronna moze zostac¢ utracona. Unikaj
nadmiernego naprezania kabla, zwtaszcza gniazd i wtyczek.

®Nie wkfadaj zadnych przedmiotow w otwory urzgdzenia, gdyz w
niektorych miejscach przeptywa prad i ich dotkniecie grozi pozarem lub
porazeniem prgdem.

®Nie uzywaj ptynnych srodkéw czyszczgcych ani spraydéw czyszczacych.
Produkt mozna czysci¢ wytgcznie wilgotng szmatka.

®Nie poditgczaj zadnych dodatkowych urzgdzen, ktére nie sg zalecane
przez producenta.

®Nie nalezy uzywac produktu w miejscu nastonecznionym lub w miejscach,
w ktérych temperatura moze przez diuzszy czas wzrosngc powyzej 50°C.

®Przed uzyciem zewnetrznego zrodta zasilania nalezy wyjgc baterie!

Ostrzezenia

®Nie demontuj produktu, gdyz moze to spowodowaé zwarcie Ilub
uszkodzenie. ®Zywotno$¢ baterii zmniejsza sie wraz z uzytkowaniem.
®Ostrzezenie dotyczgce baterii: Niewtasciwe obchodzenie sie z baterig
moze spowodowacC pozar lub oparzenia chemiczne. Uszkodzony
akumulator moze eksplodowac. ®Nie modyfikuj, nie naprawiaj ani nie
usuwaj produktu bez profesjonalnych instrukcji. ®Do czyszczenia nie
nalezy uzywac zrgcych lub lotnych cieczy. ®Nie upuszczaj ani nie
potrzgsaj urzgdzeniem, poniewaz moze to spowodowal uszkodzenie
wewnetrznych ptytek drukowanych Iub elementéw mechanicznych.
® Trzymaj urzadzenie poza zasiegiem matych dzieci.

Informacje o ochronie danych

® Prawa osobiste: Konfigurujgc kamere, pamietaj o poszanowaniu praw
osobistych oséb w Twoim otoczeniu. W zadnym wypadku nie nalezy
ustawia¢ kamery w taki sposob, aby osoby, ktére przypadkowo znajdg sie
w obszarze nagrywania kamery, zostaty zarejestrowane w sposob
umozliwiajgcy ich jakgkolwiek identyfikacje! Dotyczy to rowniez
rozpoznawalnego zapisu tablic rejestracyjnych pojazdow.

® Nie monitoruj miejsc_publicznych: Przestrzegaj wszystkich krajowych
przepiséw i regulacji dotyczgcych legalnosci nagran w miejscach
publicznych (ulice, chodniki, parkingi itp.) przez osoby prywatne. Nie
uzywaj aparatu w srodowisku naruszajgcym prawo.

® Zakaz monitorowania miejsca pracy: Przestrzegaj wszystkich krajowych
przepisow i regulacji dotyczgcych legalnosci nagran w miejscu pracy
dokonywanych przez osoby fizyczne. Nie uzywaj aparatu w pracy w
Sposob naruszajgcy prawo. W zadnym wypadku nie nalezy uzywac kamery
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do monitorowania pracownikow! Monitorowanie w miejscu pracy podlega
w Niemczech szczegolnie rygorystycznym wymogom.

® Usuwanie nagran: Zdjecia lub filmy oséb nagrane bez Twojej zgody lub
niepowiadomione muszg zostac¢ natychmiast usuniete.

® Ochrona mienia: Uzywajgc kamery do monitorowania obiektow lub do
prowadzenia dochodzen w sprawie wykroczen administracyjnych lub
przestepstw karnych, nalezy zadbac¢ o to, aby nagrywany byt wytgcznie
sprawca, a nie na przyktad osoby nie zaangazowane.

®Przekazanie organom dochodzeniowym : Nagrania mozna przekazywac
organom dochodzeniowym wytgcznie w przypadku popetnienia
wykroczenia administracyjnego. Organy prowadzgce Sledztwo decydujg
nastepnie o dalszym wykorzystaniu nagran.

Uwaga: w zaleznosci od kraju zwigzkowego mogg obowigzywac rézne
przepisy. W razie watpliwosci zasiegnij porady prawnej.

Zastrzezenie

® W zadnym przypadku Technaxx Deutschland nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek bezposrednie, posrednie, przypadkowe
lub szczegblne szkody nastepcze w mieniu lub zyciu, niewtasciwe
przechowywanie lub jakiekolwiek inne szkody wynikajgce lub zwigzane z
uzytkowaniem Ilub niewlasciwym uzytkowaniem jej produktéw. @To
urzgdzenie NIE jest przeznaczone do celow nielegalnej inwigilacji i nie
moze by¢ uzywane w zadnej formie jako dowdd jakichkolwiek roszczen.
®\\V zaleznosci od srodowiska, w ktorym jest uzywany, mogg pojawic sie
komunikaty o biedach. ®@Technaxx Deutschland nie ponosi
odpowiedzialnosci za niezapisanie zdarzen, brakujgce pliki itp.

Funkcje specjalne
e Bateria (5000 mAh) do uzytku wewnatrz i na zewnagtrz
e Idealny do nagrywania i obserwacji dzikiej przyrody oraz
monitorowania domoéw
t adowanie za pomocg zintegrowanego panelu stonecznego
Pobieraj nagrania poprzez aplikacje na swoj smartfon (bezposrednie
potaczenie Wildcam - smartfon przez AP) bez wyjmowania karty SD
Rozdzielczos¢ wideo Full[HD 1080P
Rozdzielczos¢ zdje¢ 48 MP
Kolorowy wyswietlacz TFT LCD 1,77” (4,5 cm)
Czujnik CMOS 1/3" z rozdzielczoscig 2 MP
Wybierz funkcje: Wideo, Zdjecie, Wideo i Zdjecie
Detekcja ruchu PIR do ~15 m z automatycznym nagrywaniem
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4x dioda IR bez blasku (940 nm ) do ~15 m dla optymalnego widzenia
W nocy

Czas zadziatania 0,4 sekundy

Wbudowany mikrofon i gtosnik

Obstuguje karty SD o pojemnosci do 128 GB (klasa 10) do
nagrywania lokalnego

Wodoodporny i pytoszczelny IP65

Przeglad produktu
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1 |przycisk MENU 11 | obiektyw
2 | przycisk ODTWARZANIE 12 | Prawe swiatto noktowizyjne
3 | przycisk START 13 | Kontrolka PIR
4 | mikrofon 14 | Kontrolka Wi-Fi
5 | Lewe swiatto noktowizyjne 15 | Wyswietlacz
6 | Modut stoneczny 16 | Gtosniki
7 | Przycisk w gore/nagranie 17 |USBtypu C
8 | przycisk OK 18 | Przycisk resetowania
9 |Soczewka PIR 19 | Gniazdo karty SD
10 | Przycisk w dot/zdjecie 20 | Wylacznik/wtgcznik
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Definicja przycisku

przycisk 1. W interfejsie podglgdu nacisnij krotko przycisk MENU, aby
MENU otworzy¢€ i wyjSC z menu ustawien.

2. W interfejsie odtwarzania nacisnij krotko przycisk MENU,
aby wejsc¢ do interfejsu usuwania i zabezpieczania plikow.

przycisk W interfejsie podgladu nacisnij krotko przycisk PLAY, aby
ODTWARZ | przejs¢ do interfejsu odtwarzania.
ANIE

przycisk Krotko nacisnij interfejs podgladu, aby wejs¢ w tryb
START monitorowania, nacisnij ponownie START, aby wyjs¢ z trybu
monitorowania.

Przycisk w | 1. Kréotko nacisnij interfejs podgladu, aby przejs¢ do trybu
gore/ nagrywania wideo.

Nagranie |2. W trybie konfiguracji i odtwarzania nacisnij krotko przycisk
w gore, aby przewing¢ w gore.

przycisk W menu ustawien nacisnij krotko OK, aby zapisac
OK ustawienia.

W trybie odtwarzania nacisnij krotko, aby
odtworzy¢/wstrzymac wideo.

W interfejsie podglagdu nacisnij krétko przycisk OK, aby
zrobi¢ zdjecialfilmy.

Przycisk w | Krétko nacisnij interfejs podgladu, aby przejs¢ do trybu
dot/ zdjec.

zdjecie W trybie konfiguracji i odtwarzania nacisnij krotko przycisk,
aby przewingc¢ w dot.

Tak dzialajg kamery terenowe

Kamera terenowa jest wyposazona w czujnik PIR o matej mocy i
wykorzystuje pamiec lokalng. Wykrywa sygnaty podczerwieni pochodzgce
od zwierzat lub ciat ludzkich za pomocg piroelektrycznego czujnika
podczerwieni i automatycznie uruchamia aparat, aby wykonac¢ zdjecia i
filmy oraz zapisac je na urzgdzeniu lokalnym.

Przyktad: Gdy zwierze wejdzie w obszar nadzoru kamery terenowej,
kamera przyrodnicza rozpoczyna robienie zdje¢ za pomocg czujnika
podczerwieni i zapisuje plik nagrania. Jesli zwierze opusci obszar nadzoru
kamery dzikiej przyrody, kamera przejdzie w tryb bezczynnosci. Jesli
zwierze ponownie znajdzie sie w zasiegu monitorowania kamery, kamera
ponownie zacznie robi¢ zdjecia.

Aby méc nawigzaé potaczenie Wi-Fi, musisz znajdowac sie w zasiegu
sygnatu Wi-Fi kamery (maks. 70 m). Za pomoca aplikacji mozesz potaczyc¢
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sie z kamerg dzikiej przyrody przez Bluetooth i bezposrednio aktywowac
Wi-Fi. Transmisja danych odbywa sie poprzez punkt dostepowy (AP).
Mozesz dostosowac ustawienia lub pobra¢ zdjecia/filmy na smartfon bez
wyjmowania karty SD.

Szybki przewodnik

Karta SD

Przed uzyciem aparatu wtéz szybkg karte SD klasy 10 lub wyzszej (bez
witgczania aparatu). Wtoz karte SD we wtasciwym kierunku, zgodnie z
oznaczeniem na aparacie. Podigcz nowg karte do komputera, aby jg
sformatowac po raz pierwszy.

Tryb WYL.-WL

Wigcz kamere przyrodniczg i ustaw przetgcznik z pozycji OFF na ON.
Aparat wigczy sie, a na wyswietlaczu LCD pojawi sie interfejs podgladu.
Uwaga: w tym trybie aparat nie wykonuje automatycznie zdje¢ ani filmow.

Wprowadzenie do aparatu po wigczeniu zasilania
Po wtgczeniu aparatu uzyj przyciskow w gore i w dot wraz z przyciskiem
OK, aby zakonczy¢ ustawianie jezyka, ustawianie godziny i daty oraz

sformatuj kart

e SD, aby zakonczy¢ ustawienia startowe.

i

——

B

ltallano—

Ustawienia funkcji
1. Gdy przetgcznik zostanie przestawiony z pozycji OFF na ON, aparat
witgczy sie. Nacisniecie przycisku MENU otwiera menu. Za pomoca
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przycisku géra/dét wybierz menu i dokonaj ustawien. Nacisnij przycisk OK,
aby zapisaC ustawienie. Nacisnij ponownie przycisk MENU, aby wyjs¢ z
ustawien menu.

VWo ime

Photo or Video
Photo resolutio
Video resolutio

Exit

2. Wejdz do menu i wybierz ,Detekcja ruchu”, aby ustawic interwat detekc;ji
wedtug potrzeb.

Settings
Shot Lag

05 Sec

=

——

Ok

podgladu.

OK ——

=] 09/06/2024 15:58:4 7

4. Po dokonaniu wszystkich ustawien w trybie podgladu i wybraniu miejsca
instalacji nacisnij przycisk START. Wyswietlacz wytgcza sie po 10
sekundach, a kamera przetgcza sie w tryb nadzoru. Jesli chcesz
zresetowac parametry, nacisnij ponownie przycisk START, aby wybudzi¢
kamere i anulowac nagrywanie.

START — Kamera przyrodnicza przechodzi w tryb pracy dozorowe,.

5. Aby wejs¢ do nagrywania, nacisnij ponownie przycisk START, aby
wigczyC kamere i nacisnij przycisk ,PLAY”, aby wyswietli¢ przechwycone
obrazy i filmy.
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1080P4471447

zdjecie wideo

6. Nacisnij przycisk MENU, aby zatrzymac odtwarzanie i wejs¢ do interfejsu
podglagdu. Mozesz nacisng¢ przycisk START, aby powrdci¢ do trybu
monitorowania.

Tryb wideo/zdjecia
Nagrywanie wideo

== —--4 - i

09/06/2024 15:58:47

= s i—
= ,__r

09/06/2024 15:58:37

Aktualna data
Aktualny czas

1 | Tryb nagrywania wideo 1 Tryb fotograficzny

2 | Rozdzielczos¢ wideo 2 Rozdzielczos¢ zdjecia
3 | Pozostaty czas nagrywania |3 pozostatych zdjec

4 | Bateria

5 |Karta SD

6

7

Tryb odtwarzania/usuwania

Uwaga: mozesz to réwniez zrobi¢ poprzez potgczenie aplikacii.

Wyjmij kamere z miejsca instalacji. Nacisnij przycisk START, aby wybudzic¢
urzadzenie. Nacisnij przycisk PLAY, aby przejs¢ do trybu odtwarzania.
Nacisnij przycisk w gore/w dot, aby wyswietlic przechwycone obrazy lub
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filmy. Podczas odtwarzania plikow wideo nacisnij przycisk OK, aby
rozpoczgcC lub wstrzymac¢ odtwarzanie. Aby powrdéci¢ do trybu czuwania,
nacisnij przycisk MENU.

Usun biezacy plik

Funkcja ta umozliwia usuniecie aktualnie wybranego zdjecia lub filmu z
karty pamieci aparatu. W trybie odtwarzania nacisnij przycisk MENU,
wybierz opcje ,Usun biezacy” i zatwierdz przyciskiem OK.

W 5i 4607460
= Delete current
’E “Cancel

éUp éboun

Usun wszystkie pliki

Ta funkcja umozliwia usuniecie wszystkich zdjec i flmoéw zapisanych na
karcie pamieci aparatu. W trybie odtwarzania nacisnij przycisk MENU,
wybierz opcje ,Usun wszystko” i zatwierdz przyciskiem OK.

W 3N 460/460
Delete all files aw =
~Cancel =

W 5M 4607460
- Settings = aw

MEniTIssss TN —

OUp @own Oy @Down

Ustawienia menu systemowego

tryb

e Wykrywanie PIR (wykrywanie ruchu): Po uruchomieniu kamery w celu
nagrywania, nie bedzie ona robi¢ zdje¢ ani nagrywac filmoéw w ustalonych
odstepach czasu. Moze to zapobiec zapetnieniu karty SD zduplikowanymi
plikami.

e Nagrywanie interwatowe (normalne poklatkowe): Ustaw odstep czasu, w
ktérym rejestrowany bedzie caty proces kwitnienia. Na przyktad, jesli
chcesz obserwowacé proces kwitnienia rosliny, mozesz skorzysta¢ z tej
funkcji. Uwaga: Gdy ta funkcja jest wtgczona, czujnik PIR nie bedzie dziatat.
e Film poklatkowy: uzywany do nagrywania wschodow i zachoddow stonca
oraz innych scen, ktore wymagajg dtugiego czasu nagrywania, ale niewielu
zmian scen, aby zaoszczedziC miejsce w pamieci i uzyskacC lepsze
rezultaty. Uwaga: Gdy ta funkcja jest wtgczona, czujnik PIR nie bedzie
dziatat.
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(Przetacznik czasowy) czas pracy

Wytgcz/witgcz zasilanie, nacisnij przycisk ,OK”, a nastepnie wybierz
,Wigcz”, aby ustawiC czas rozpoczecia i zakonczenia. Po ustawieniu
kamera bedzie dziatacC tylko o okreslonej porze kazdego dnia. Poza tym
okresem aparat znajduje sie w trybie gotowosci. Aparat nie odpala, nie robi
zdjec€ ani filmow.

Zdjecie lub wideo

Zdjecie/Wideo/ Zdjecie+Wideo: Po wykryciu ruchu mozesz wybrac, czy
chcesz zrobi¢ zdjecie, czy nagrac¢ film. Po wybraniu trybu Zdjecie+Wideo
aparat najpierw wykonuje okreslong liczbe zdje¢, a nastepnie nagrywa film.

Jakos¢ zdjecia (rozdzielczos¢ zdjecia)

48M, 42M, 36M, 32M, 24M, 20M, 16M, 8M, 4M, 2M. Mozesz wybrac
zgdang rozdzielczosc¢ zdjecia. Im wyzsza rozdzielczos¢, tym lepsza jakos¢
zdjecia, ale im wiekszy plik, tym wiecej miejsca na karcie pamieci.

Rozdzielczos¢ wideo

1080P/720P, wybierz zgdang rozdzielczos¢ wideo. Im wyzszg wybierzesz
rozdzielczos¢, tym wiekszy bedzie rozmiar pliku i wiecej miejsca
potrzebnego na karcie pamieci.

Seria zdjeé

1/2/3/4/5 zdje¢, mozesz wybrac¢ zgdang liczbe zdjec seryjnych, czyli liczbe
zdjeC, ktére aparat wykonuje jedno po drugim przy kazdym zwolnieniu
migawki.

Dtugos¢ filmu
5 sekund - 3 minuty, warto§¢ domysina to 10 sekund. Jest to czas trwania
pojedynczego nagrania, gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie ON/START.

Nagrywanie dzwieku
Domysine ustawienie to ,Wt.” Jezeli wybrane zostanie ustawienie ,Off”,
wideo zostanie nagrane bez dzwieku.

Opo6znienie PIR (op6znienie detekciji)

5 sekund - 1 godzina po uruchomieniu aparatu w celu nagrywania, aparat
nie bedzie wykonywat zdjec¢/filmdéw w ustawionym odstepie czasu. Moze to
zapobiec zapetnieniu karty SD zduplikowanymi plikami.
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Czutos¢ PIR

Niska/Srednia/Wysoka czuto$¢ czujnika PIR wplywa na czuto$é w
zaleznosci od temperatury otoczenia. W wysokich temperaturach
otoczenia ustawienie Wysokie jest bardziej odpowiednie, jesli chcesz
fotografowaC zwierzeta z wiekszej odlegtosci, natomiast ustawienia
Srednie/Niskie sg bardziej odpowiednie w chtodne dni.

Chichot ruchu

Zapobiegaj przypadkowym nagrywaniom po wigczeniu zasilania. Po
wyzwoleniu przez PIR algorytm wideo analizuje, czy na obrazie znajduje
sie poruszajgcy sie obiekt.

Proba ruchu
Poprawnos¢ dziatania czujnika PIR mozna sprawdzi¢ w trybie ustawien.

Odlegtos¢ podczerwieni ,
Dostepne sg trzy opcje (Daleko, Srednio, Blisko)

Nazwa aparatu
Mozna zmieni¢ nazwe kamery

Dioda Wi-Fi
Domysinie jest wigczone. Lampka kontrolna miga podczas procesu
taczenia Wi-Fi i mozesz zobaczyc¢ aktualny stan kamery.

Data i godzina
Rok, miesigc, dzien/godzina, minuta, sekunda, mozesz ustawi¢ aktualng
date i godzine

Format daty
Mozesz wybraé zgdany format daty: DD-MM-RR/MM-DD-RR/MM-DD-RR

Format czasu
12H/24H, mozesz ustawi¢ odpowiedni format.

Wyswietlanie daty
Off/On: Mozna wtgczyc¢ lub wytaczy¢ wyswietlanie czasu na zdjeciu/wideo
podczas odtwarzania.
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Nagrywanie w petli

Mozesz witgczycC lub wytgczyc te funkcje. Gdy funkcja jest wigczona i karta
pamieci jest zapetniona, poprzednie pliki zostang usuniete, a odtwarzanie
wideo bedzie kontynuowane. Gdy funkcja jest wytgczona i karta pamieci
jest petna, odtwarzanie wideo zostanie zatrzymane.

Kluczowe tony
Domysine ustawienie to ,\Wt.” Jesli wybierzesz opcje Wytgczone, po
nacisnieciu dowolnego przycisku nie bedzie stycha¢ dzwieku.

Sformatuj karty pamieci

Sformatuj karte pamieci. Wybierz ,Tak”, aby usung¢ wszystkie dane. Po
sformatowaniu karty SD przez aparat wszystkie pliki zostang usuniete.
Uwaga: prosze sformatowacC karte SD przed pierwszym uzyciem w tym
aparacie.

Jezyk

Angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski, holenderski, witoski, polski
Ochrona hastem

Aby chroni¢ kamere, mozesz ustawié¢ 4-cyfrowe hasto wigczajgce, ktére
moze mie¢ wartos¢ od 0 do 9.

Jesli zapomnisz hasta, nacisnij i przytrzymaj przycisk w gore oraz przycisk
OK, aby wtgczy¢ aparat. Nastepnie aparat zostanie odblokowany.

Ustawienie fabryczne
Przywrd¢ ustawienia fabryczne, wybierz ,Tak”, aby zresetowacC system
kamery do ustawien fabrycznych.

Informacje o wersji
Mozna wyswietli¢ aktualng wersje oprogramowania sprzetowego i wersje
Bluetooth aparatu.

dla telefonéw z systemem Android lub Apple Store dla
telefonow z systemem iOS, pobierz i zainstaluj.

Metoda 2: Za pomocg telefonu z systemem Android lub
iIOS zeskanuj kod QR po prawej stronie, aby pobrac
aplikacje ,TrailCam Go”.
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Potaczenie Wi-Fi
1. Ustaw przetgcznik aparatu w pozycji ON i wigcz ustawienia Bluetooth i
Wi-Fi w telefonie. Otworz aplikacje TrailCam Go. Jesli pojawi sie monit o
uprawnienia do prywatnosci, potwierdz swojg zgode i upewnij sie, ze
aplikacja jest potgczona normalnie. (Jak pokazano na rysunku 1)

2. Kliknij ,+”, aby dodac urzgdzenie, wybierz typ urzgdzenia: Kamera WiFi
I upewnij sie, ze kamera jest wigczona i blisko Ciebie. (Rysunek 2).

3. Jesli chcesz podtgczy¢ pojedynczg kamere, kliknij ,Podtgcz kamere”.
Jesli chcesz dodac wiele kamer, kliknij ,Podtgcz inne kamery”. Wybierz
nazwe Bluetooth, z ktérg chcesz sie potgczy€, a urzgdzenie potgczy sie
automatycznie. Jak pokazano na (Rysunek 3).

© _—r
Rysunek 1 Rysunek 2 Rysunek 3

4. Podczas procesu tgczenia zostaniesz poproszony o skorzystanie z
tymczasowej sieci Wi-Fi w celu potgczenia sie z Twoim urzgdzeniem.
Kliknij ,Potgcz”. Po pomysinym nawigzaniu potgczenia zostanie
wyswietlona nazwa kamery lub jej lokalizacja. Wprowadz i zapisz.
Nastepnie wejdz na strone gtdwng, jak pokazano. (Rysunek 4).

5. Kamera otworzy interfejs podgladu. Kliknij ,Mapa”, aby znalez¢
lokalizacje kamery. Kliknij ,Lista kamer’ i edytuj lokalizacje kazdego
urzgdzenia. Jak pokazano na (Rysunek 5).

Uwaga: podczas korzystania upewnij sie, ze geolokalizacja jest wigczona.
TrailCam Go wymaga pozwolenia na wykorzystanie informacji o lokalizaciji.
Kliknij opcje Zezwalaj, gdy jest uzywana.

6. Wro¢ kamerg do strony gtownej i kliknij pole podgladu w prawym gornym
rogu gtdwnego interfejsu, aby przejsc¢ do interfejsu stanu kamery, w ktorym
mozesz wyswietli¢ informacje, takie jak bateria/pamie¢, nazwa kamery itp.
(Rysunek 6).
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7. Na stronie stanu kliknij ikone kamery, aby przejs¢ do ekranu
monitorowania w czasie rzeczywistym, na ktérym mozesz robi¢ zdjecia i
nagrywac filmy. (Rysunek 7).

8. KIliknij galerie, aby przegladac filmy i zdjecia, usuwac/udostepniac pliki,
a przechwycone pliki zostang zapisane bezposrednio lokalnie, a nie na
karcie pamieci aparatu. (Rysunek 8).

9. Kliknij ikone ustawien, aby wejsc¢ do interfejsu ustawien parametrow, w
ktébrym mozesz ustawic€ czas, tryb pracy, tryb wideo/zdjecia itp. (Rysunek
9).

Rysunek 7 Rysunek 8 Rysunek 9

Instalacja i pozycjonowanie

Uwaga: Podczas wiercenia otworu w Scianie nalezy zachowac ostroznosc,
aby nie uszkodzi¢ kabli zasilajgcych, przewodow elektrycznych i/lub
instalacji wodno-kanalizacyjnej. W przypadku uzycia dostarczonego
materiatu mocujgcego nie ponosimy odpowiedzialnosci za profesjonalny
montaz. Ponosisz wytgczng odpowiedzialnoSC za to, aby materiat
mocujgcy byt odpowiedni dla danego muru i za fachowe wykonanie
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montazu. Podczas pracy na wiekszych wysokoSciach istnieje ryzyko
upadku! Dlatego nalezy stosowac¢ odpowiednie bezpieczniki.

1. Jezeli chcesz zamontowac kamere na scianie, przy pomocy metalowej
ptytki zaznacz miejsce montazu i wywierC otwory w Scianie.

2. Umies¢ zielony element (kotek) w
otworze.

3. Zamontuj zestaw montazowy w sposob
pokazany na rysunku.

S ——
L I||r1||‘;|

il

‘ mL.]

4. UmiescC i zamocuj kamere w wybranym
miejscul.

]

5. Jesli chcesz zamontowa¢ kamere w/na drzewie.

6. Przetdz pasek montazowy przez uchwyt
z tytu aparatu. Przymocuj go do drzewa.
Dostosuj potozenie kamery.

7. Jesli boisz sie, ze aparat spadnie,
mozesz takze uzyc zestawu
montazowego wraz z paskiem
montazowym, aby mie¢ pewnos¢, ze
kamera bedzie stabilnie zamocowana we
wiasciwej pozyciji.

Correct installation v
\’/ru:

g installation X

90°

8. Wysokosc¢ aparatu nad ziemig powinna by¢ zréznicowana w zaleznosci
fotografowanego zwierzecia.

od wielkosci
najlepsza wysokosc¢ to 1-2 metry.

Ogoblnie rzecz biorgc,
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Korzystanie z portu USB i czytnika kart

1. W trybie podgladu podtgcz aparat do komputera kablem USB. Kamera
jest automatycznie montowana w komputerze i nazywana jest ,dyskiem
wymiennym”.

2. Kliknij dwukrotnie urzgdzenie, aby odkry¢ folder ,DCIM”.

3. Mozesz kopiowac lub przenosic pliki zdjec¢ i flméw na swoim komputerze.
Alternatywnie mozesz wtozy¢€ karte pamieci do czytnika kart w komputerze.

\\ o AR dry
|| T eettesy OFF ON
__;;si:L-{"' - -
| ' al
\ AN ’/.I- "’ 8
\E‘h:#

Czesto zadawane pytania

Wazne informacje

® Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie. Mimo Zze urzadzenie posiada
wodoodpornosc i pytoszczelnos¢ IP65, nie jest przeznaczone do uzytku
pod woda.

® Nie zapomnij hasta. Nie jest konieczne ustawianie hasta. Jesli jednak
to ustawisz i zapomnisz, zobacz FAQ > Q4, aby przywroci¢ urzgdzenie do
ustawien fabrycznych.

® Pamietaj, aby wykasowac dane z karty SD przed kazdg przygodg. Gdy
karta SD jest petna, urzgdzenie przestaje nagrywac.

® Trzymaj z dala od pdl elektromagnetycznych lub magnetycznych,
takich jak gtosniki lub odbiorniki telewizyjne.

® Baterie nie wytrzymujg wiecznie. Poszukaj ikony niskiego poziomu
baterii. Jesli baterie sg wyczerpane, mozesz nie uzyskac idealnego zdjecia,
na jakie liczytes.

P1: Aparat nie wigcza sie
O1: WYLACZ urzgdzenie. Wyjmij karte pamieci. Pozostaw urzgdzenie na
kilka minut. Wt6z ponownie karte pamieci i taduj akumulatory przez 15
minut. Sprobuj wigczy¢ urzadzenie.

P2: Pliki nie sa zapisywane na karcie SD
02: Gdy urzgdzenie rozpozna karte pamieci, na ekranie pojawi sie ikona
karty pamieci. Jesli ikona karty nie jest wyswietlana, wytgcz urzadzenie i
wyjmij karte pamieci. Ostroznie wtdéz ponownie karte pamieci i witgcz
ponownie urzgdzenie. Jesli nie widzisz ikony karty, przejdz do opcji Format,
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aby sformatowac karte. Po sformatowaniu karty wytgcz urzgdzenie i wyjmij
karte. Nastepnie witoz karte ponownie.

Jesli karta nie zostanie rozpoznana po sformatowaniu, wyjmij jg i sformatu;
w komputerze PC lub czytniku kart podtgczonym do komputera. Po
sformatowaniu na komputerze widéz karte z powrotem do aparatu. Jesli
karta nadal nie jest rozpoznawana, moze byC niezgodna z aparatem i
nalezy jg wymieni¢. Uwaga: Wydajnos¢ karty pamieci pogarsza sie z
biegiem czasu. Jesli doswiadczysz zmniejszonego lub niewyjasnionego
spadku wydajnosci, najpierw sformatuj karte. Jesli obnizona wydajnos¢
bedzie sie utrzymywac, karte nalezy wymieni¢ na nowg karte SD.

P3: Brak mozliwosci potgczenia za pomocg kabla USB
O3: Jesli uzywasz kabla USB innego niz dostarczony, pamietaj, ze niektore
kable USB stuzg wytgcznie do tadowania. Uzyj kabla USB odpowiedniego
do przesytania danych. Zawsze wymieniaj zuzyty lub uszkodzony kabel na
nowy kabel USB.

P4: Zapomnialem hasta
O4: Jesli ustawisz hasto i zapomnisz je, nacisnij i przytrzymaj przycisk W
gore oraz przycisk OK podczas witgczania aparatu. Aparat jest
odblokowany.

P5: Kamery terenowe sa przydatne w ciggu dnia, ale nie moga
uchwyci¢ niczego w nocy?
O5: Zaleca sie natadowanie aparatu przed uzyciem. Jesli bateria jest staba,
napiecie wyjsciowe nie jest wystarczajgce do fotografowania w nocy.

P6: Brak potaczenia z Wi-Fi
O6: Sprawdz, czy urzgdzenie jest wigczone, czy Wi-Fi jest w
wystarczajgcym zasiegu i czy poziom natadowania baterii urzgdzenia jest
niski.

Dane techniczne

Czujnik obrazu 1/3 cala CMOS 2MP
Kat kamery poziomo: 90°/pionowo: 60°
Wyswietlacz Kolorowy wyswietlacz TFT LCD o przekatnej 1,77 cala

(4,5 cm) (128 x 160 pikseli)
1080p/720p

Rozdzielczosc¢
wideo
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Rozdzielczosc¢

48 MP/ 42 MP/ 36 MP/ 32 MP/ 24 MP/ 20 MP/ 16 MP/ 8 MP/ 4

zdjecia MP/ 2 MP
Dtugosc filmu 5 sek. - 3 min
Format pliku JPG/MP4
Obiektyw 4G, FOV=90°, automatyczny filtr IR
Minimalne oSwietlenie | Tryb koloru : 1 luks; Tryb nocny : 0,01 luksa
IR 4x diody IR (bez swiecenia 940 nm ), zasieg ~15 m
PIR Kat widzenia 50°
Odlegtos¢ wyzwalania | ~15 m ( ponizej 25°C na normalnym poziomie)
Czas wyzwalania 0,4 sekundy
Interwat operacyjny 5s - 60min, programowalne
Regulator czasowy Wiaczone
Seria zdje¢ 1,2,3,4,5

(s W dzien: od 1 m do nieskonczonosci, w nocy: do
Efektywnosc¢ 15 m

Okresowy strzat

Uptyw czasu od 5 sekund do 24 godzin

Automatyczne

Kolorowe obrazy w dzien/czarno-biate obrazy

rozréznienie obrazow W nocy
Interfejs komputera USB-C
Gtosnik i mikrofon Wbudowany

Pamiec

Zewnetrzna: karta SD** (do 128 GB, klasa 10) [**brak
w zestawie]

Rozmiar pliku Dzien,

Noc; Czarno-biaty: 35—-40 MB/min (32 GB = 12 godzin
ciggtego nagrywania)

kolor: 40-50 MB/min (32 GB 10 godzin

ciggtego nagrywania)

Wbudowany akumulator litowo-jonowy 3,7 V, 5000

Zasllanie mAh; tadowanie zewnetrzne przez USB-C5V/15A
Modut 1,6 W,55V,03A
stoneczny
Zuzycie energii |od 0,75 W do 3,7 W
Do 3 miesiecy (lub do 5 godzin ciggtego nagrywania -

Czas pracy

Mieszane na dzien i na noc) w zaleznosci od sposobu
uzytkowania, wyzwalaczy ruchu i Swiatta stonecznego

Czas czuwania

~6 miesiecy (tylko akumulator),
(tadowanie energig stoneczng); w zaleznosci od
ustawien i nastonecznienia

~12 miesiecy

Zamykana / ochrona hastem

Opcjonalne / 4-cyfrowe liczby

Interfejs sieciowy

2,4 GHz 802.11b/g/n

Bezpieczenstwo Wi-Fi

WPA2
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Odlegtos¢ Wi-Fi maks. 70 m

Moc wypromieniowana maks. |100mW

Temperatura pracy -20°C do +60°C

Temperatura przechowywania |-30°C do +70°C

Klasa ochrony IP65

Tworzywo ABS+PC

Aplikacja TrailCam Go

Jezyki DE, EN, FR, ES, NL, IT, PL

Waga i wymiary | 270 g/ (dt.) 13,5 x (szer.) 8,5 x (wys.) 6,5 cm
Zawartosc Solar WiFi Wildcam TX-326, kabel USB, uchwyt
opakowania montazowy, pasek montazowy, instrukcja obstugi

1 ciggly = wymagana przestrzen dyskowa zostata ustalona na podstawie
ciggtego zapisu. Trudno oszacowac¢ indywidualne czynniki wyzwalajgce
ruch i wynikajgce z tego zapotrzebowanie na przestrzeh magazynowas.

Wsparcie
Numer telefonu do wsparcia technicznego: 01805 012643
(14 centow/minuta z niemieckiego telefonu stacjonarnego i 42

centow/minuta z sieci komoérkowych). Email: support@technaxx.de
Infolinia dostepna jest od poniedziatku do pigtku w godzinach 09:00 do
13:00 oraz 14:00 do 17:00.

W  przypadku nieprawidtowosci i wypadkow prosimy o kontakt:
gpsr@technaxx.de

Utrzymanie i konserwacja

Urzadzenie nalezy czysciC wytgcznie suchg lub lekko wilgotna,
niestrzepigcy sie Sciereczka.

Nie uzywaj sciernych srodkow czyszczgcych do czyszczenia urzgdzenia.
To urzadzenie jest precyzyjnym instrumentem optycznym, wiec aby
unikng¢ uszkodzen, nalezy unika¢ nastepujgcych praktyk:

eUzywania urzgdzenia w bardzo wysokiej lub bardzo niskiej temperaturze.
eDostarczania lub uzywania w silnie wstrzgsajgcym srodowisku.

Deklaracja zgodnosci
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG oswiadcza niniejszym,
c € ze system radiowy typu TX-326 Prod. ID.:5269 jest zgodny z
Dyrektywag 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
www.technaxx.de/reseller
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Utylizacja

hi

,

ay Tekture i karton nalezy wyrzuci¢ wraz z makulaturg. Folie nalezy

Likwidacja opakowania Opakowanie nalezy poddac likwidacji w
sposob zalezny od jego rodzaju.

przekazac do zbidrki surowcow wtornych.

Zgodnie z art. 13 ust 1. Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 roku o
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym zakazuje sie
umieszczania zuzytego sprzetu tgcznie z innymi odpadami.
Elektroodpady nie mogg by¢ wyrzucane do pojemnikéw do
selektywnej zbiorki odpadéw komunalnych. Mozna je odda¢ w
specjalnie wyznaczonych miejscach np. Punkt Selektywnej
Zbiorki Odpadow Komunalnych lub/ badz w punktach
handlowych oferujgcych w sprzedazy sprzet elektroniczny.

Nalezy postepowaC zgodnie z obowigzujgcymi w Polsce
przepisami  dotyczgcymi  selektywnej zbiorki urzadzenh
elektrycznych i elektronicznych. Prawidlowa gospodarka
odpadami pomaga unikngé potencjalnych skutkow dla
srodowiska i zdrowia ludzi wynikajgcych z obecnosci w sprzecie
niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych.

Baterii i akumulatorow nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami
domowymi! Konsument jest prawnie zobowigzany do oddania
wszystkich baterii i akumulatorow, niezaleznie od tego, czy
zawierajg one szkodliwe substancje®, w punkcie zbiorki w
gminie/miescie lub w sklepie, aby mozna je byto zutylizowa¢ w
sposob przyjazny dla srodowiska. mozna tagodnie zutylizowac.

* oznaczone: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw. Produkt nalezy
zwroci¢ do punktu zbiorki surowcéw wtérnych z zainstalowanym
akumulatorem tylko w stanie roztadowanym!

Made in China

Dystrybucija:
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Konrad-Zuse-Ring 16-18,
61137 Schoneck, Niemcy

Kamera solarna WIFI TX-326
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